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NIAJEKT I YKPATHCBKO-POCINCBHKE
3MIIIAHE MOBJIEHHS ("CYPKHK"):
KPUTEPIi POSMEXYBAHHS
Crarra 1

Anomauyin. OcmanHiM 4acom Modce CKIAOAMUCS BPANCEHHS, U0
NUMAHHS MOBHO20 3MIWYBaHHS, 8idome Ak "cyporcux”, suuepnno po3xkpumo
5K 8 YKpAiHCbKUX, maxk [ 6 MIJNCHAPOOHUX OOCHIONCEHHSX, a EOUHUM
Ccnocobom 0 B0OCKOHANEHHA UbO2O NUMAHHA 3ATUULAIOMbCA  MITbKU
CMAMUCMUYHO-KINbKICHI  Memoou i nioxoou, wWo 3ACMOCO8VIOMbCA Y
BEIUKUX KOPNYCAx [ MAmeMamuyHux MOOeisix (30Kpemd 8 HIMeybKux
00CHIOHUYbKUX 2pynax). Akwo eeauxi xopnmycu i mamemamuyHi mooeui
30amHi egpexmusHiute i0enmugpikysamu cneyugiuni meHoenyii y 3MIHHUX,
WO CniBBIOHOCAMbCS K [3 CYMO NIHSBICMUYHUMU, MAK [ 3 COYIAIbHUMU
BUMIpAMU, MO, K 3AC8IOYEHO Yy OesAKUX CYYACHUX OOCHIONCEHHSX,
KLIbKA ICMOMHUX RUMAHb  3ATUMAIOMbC  OUCKYCIUHUMU:  HAcaMnepeo
Haykoea OopeyHicmeb mepminy "cypacuk" ma cymuicme Aguwya, wo 6iH
nosuauae. Ilonpu 3naunuil inmepec 00 npobremu MOBHO2O 3MIULYBAHHS 6
Ykpaini, cnocmepicacmocsi menoenyiss 00 HAOMO WUPOKO2O MIYMAYEHHS
Yb0o20 NOHAMMS, WO BKIIOUAE 0YO0b-AKI NPOs8U MOBHOI iHmepghepenyii abo
3Miwano2o moseaerHs. Lle ycknaoue susHauenHs 00'ekma 00CiONCeHHs §
CRPUYUHAE MEPMIHONO2IYHY HEBUZHAUEHICMb.

Memoto cmammi 1 nazeanoi npobiemu € ymouHenus: mepMiHOI02IYHO20
anapamy, Kpumu4Hull aHauti3 Cy4acHux nioxooie 00 eusHaueHHs 06'ckma
00CniOHCenHs ma GUOLIEHHA Napamempis, wo 003601A10Mb GIOPISHUMU
mepumopianbHi  Oianekmu  8i0  YKPAIHCbKO-POCIlICbKO20 — 3MIULAHO20
mosnennsi  (YP3M,  "cypocux"). 'V cyuacniti  Oianekmonoeii  ma
coyioninegicmuyi cnpobu uimkozo pozmesicysanus Oiarekmie i YP3M
3AMUMAIOMbCSL OOMENCEHUMU, WO NIOKPECTIOE AKMYATbHICIb QO0CTIONCEHHS.
Pesynomamu  0oszeonsitome  okpecaumu  OpIEHMOSHI  Medci  MidC
mpaouyiunumu Odiarexkmamu ma YP3M, obipynmosyioms HeobXionicmo

124



Bunyck LIT
PO3MEICYBANHS YUX NOHAMb Y HAYKOBOMY BICUMKY MA OEMOHCMPYIOnb
OOYINbHICMb  3aNPONOHOBAHO20  NIOX00Yy Ol AHANIZY — THWUX
Hecmanoapmuux ¢opm moenenusi. Ompumani GUCHOBKU MOXNCYMb OYymMu
BUKOPUCIAHI 68 NOOAILWUX OIANEKMONOSIYHUX, COYIONIHSBICIMUYHUX [
KOHMAKMOLOSTUHUX OOCTIOHCEHHAX.

Knrouosi cnoea: oianexm, yKpaincbko-pocilicbke 3miliane MOGIEHHS,
CYPIAUCUK, KPUMEPIT POIMEIHCYBAHHA MOBHUX CINPAMIE.

Ingpopmayin npo asmopa: Jlewv ITaydio Canveamope — Ooxmop
Qinocoii, npogecop cexyii crasicmuku, Jlepocaguuii yHigepcumem
Canepno, Imanis; npogecop kagedpu pomancokoi ghinonoeii, paxyromem
pomaro-eepmancokoi ginonoeii; Kuiecokuti cmoauunutl yHisepcumem imeHi
bopuca I pinuenka.

Enexkmponna nowma: sdelgaudio@unisa.it; s.delgaudio@kubg.edu.ua

Del Gaudio S.
ORCID ID: 0000-0002-8441-749X
Scopus Author ID: 37019897200

DIALECT AND UKRAINIAN RUSSIAN
MIXED SPEECH ("SURZYK"):
DISTINGUISHING CRITERIA AND DEMARCATION LINES
Article 1

Abstract. The phenomenon of Ukrainian Russian language mixing,
commonly referred to as 'Surzyk', has been extensively studied in both
Ukrainian and international scholarship. It is often assumed that further
research can only be advanced through statistical and quantitative methods
applied to large corpora and computational models, particularly those
developed by some research groups. While such approaches are effective
for identifying ongoing trends and correlating linguistic and social
variables, several fundamental questions remain unresolved. Chief among
these are the linguistic validity of the term 'Surzyk’, the nature of the
phenomenon it denotes, the object of research and the differentiation from
other nonstandard Ukrainian varieties.

Despite significant scholarly contribution, some researchers still
interpret the concept too broadly, including virtually any instance of
linguistic interference and code-mixing. This broad usage complicates the
identification of the research object and creates terminological ambiguity,
which limits the comparability and clarity of this field of studies.

Therefore, the first part of this article aims to clarify the terminological
issue, critically assess contemporary approaches, and establish criteria for
distinguishing Ukrainian territorial dialects from Ukrainian Russian mixed
speech (URMS, 'Surzhyk') and other potential forms of language mixing. In
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contemporary dialectology and sociolinguistics, systematic attempts to
differentiate rural dialects from URMS remain extremely limited,
emphasizing the relevance of the present study.

The results of the linguistic analysis — which will ensue in the second
part of this study — will more effectively delineate approximate demarcation
lines between traditional dialects and URMS, thus providing a more
reliable framework for future research in dialectology, sociolinguistics, and
language contact studies.

Keywords: Dialect(s), Ukrainian Russian mixed speech (URMS),
Surzyk, Distinguishing criteria.

Information about author: Del Gaudio Salvatore — PhD, Dr. Professor,
section of Slavistics, University of Salerno, Italy; Professor, Chair of
Romance Languages, Borys Grinchenko Kyiv Metropolitan University.
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Berynui 3ayBarm.! Bararo BY€HHX-CIIaBICTIB TBEPAATH, MIO
mpoOJIeMH  CypXKHKY BKE pPO3B'SI3aHO, a €IUHUM CIIOCOOOM
MOTJIMOJIEHHS [HOTO THUTAHHA € TIIBKHA CTaTHCTUYHO-KITBKICHHUH
maxig, y Mexax skoro mpamoe [ Ierrmens Ta  #ioro
COIIIOJTIHTBICTHYHA TIKOJa. Bigomo, 110 Takuii miaxij CliupaeTbes Ha
BENMKI KOPITyCH 3 BUKOPHCTAaHHSIM MaTeMaTHYHUX MoOJeNeld Ta
3MaTHUNA €(EeKTHBHO TO3HAYATH CIHENu(iuHi TEHACHINI y 3MIHHUX
(dopMax, CHIBBIJHOCHUX 13 JIHIBICTHYHUMH Ta COI[IOJOTIYHUMU
BuMipamu. [Ipore, sk cBiMYaTh JesKi Cy4acHi JOCHIIKEHHS, KilbKa
BOXJIMBUX THTaHb [IOCI 3alHINAIOThCA AucKyciitammu. [lompwm
YHCJICHHI Mpali Mpo 3MilllaHe, IepeBaKHO YCHE MOBJICHHS YKpaiHH,
0c0011Bo 3 Apyroi noixoBuHH 2000-X POKiB, 1i MUTAHHS CTOCYIOTHCS
HacamIiepel HayKOBOi IOPEYHOCTI TepMiHa i CyTHOCTI JabiIbHOTO
SIBUIIIIA, IO YaCTillIe MO3HAYAIOTh SIK "CypKUK'".

AKTyaJbHOIO MpOOJIEMOI0 €  B3aEMOJis MK  3MilIaHUM
MOBJIGHHSM Ta IHIIMMH PI3HOBHIAMH MOBIIEHHS, 30KpeMa 3
TEPUTOPIATFHUMH JiaJeKTaMd. BakIMBO Ha MiJCTaBI eMITIpHIHUX
JAaHUX BUSBUTH KpPUTEPii OPIEHTOBHOTO PO3MEKYyBaHHS (HOopM
3Mimanoro MosieHHs ("cypxwuky'") Bin nianektHux. s Takoi
mudepeHItiaii moTpiOHO TEPEOCMUCTUTH O0'€KT MOCHIKEHHS 1
MIOB'SI3aHy 3 HUM TePMiHOJIOTIIO.

' 11a craTTst — 4acTKOBO aJIalTOBaHA 3 TONEPEIHbOI ITATIHCHEKOMOBHOI Mpalli aBTopa —
HiZrOTOBJICHA 3 YpaxyBaHHSIM iHTEPECiB YKpPaiHCBKOI ayAUTOPII.
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Mera craTTi — YTOYHHTH TEPMiHOJOTIYHO-KOHIICTITYa bHHH
amapar, TOB'A3aHMN 13 MOHATTAMH "cypkuk" 1 "miajexT"; 3'icyBatn
KpUTepil BIJOKPEMJICHHS [iaJIeKTy BiJ 3MIIIAHOTO MOBIICHHS;
JOCIIJUTH B3a€EMOJII0 MiX AiaJ€KTOM 1 Cyp>KUKOM Ta OOTPYHTYBaTH
PO3MEXyBaHHS MiXK HAMHU.

1. leaxi mNOHATTEBO-TepPMiHONOTIYHI yTO4YHeHHA. TepmiH
cypoicuk, IO Ma€ HapOJHE IOXO/KEHHs 1 30epirae J0AaTKOBI
KOHOTaIlli, MOTpe0y€e YTOYHEHHs, K i caM 00'€KT JOCHTi[KeHHA. Y
TIONEPEeNHIX Tparsgx apropa [16 Ta iH.] OOTOBOPEHO WHTAHHSI
OCHOBHOT'O 00'€KTa [OOCHI[PKEHHS — I[€¢ 3MilIaHe MOBJICHHS,
chopMoBaHe Ha OCHOBI HApOJHOPO3MOBHOI YKpaiHCBKOi MOBH 3
JIOMIIITIKAMH CIIPaBXHiX a60 HIMOBIPHHUX POCIHiCBKIX €IeMEHTiB’.

CrnpoOu  OKpecIUTH TOYHHIA O00'€KT JOCITIJKEHHS CSraloTh
mouatky XXIcr. Ta akTHBi3yBamucs, 30KpeMa, IMIiCJIs MEepIIoro
MDKHApOJIHOTO CHUMIIO3iyMy, MPHUCBSIUCHOTO CYP)KHKY Ta TpPACSHII
(Omppenbypr, 2007). Sk Hacmimok, HAeXTOo 3 yKpaiHCBKHX
MOBO3HABIIIB 3allPOBAJUB TEPMIH YKPAIHCLKO-POCIUCOKULL CYPIHCUK
[1 1]3. Hatowmicts, I'. 'eHTIIEND Ta HOTO AOCHTITHUIIBKA TPYIIA TOYAIN
Ha3WBaTW [0 CcyMim  Himenpkoro  abpesiatyporo  URGR
(= ukrainisch-russische gemischte Rede), 1eW akpoHIM mi3HilIe
aZanToOBaHO N0 aHMIHCcbKoi MOBH ik URMS (= Ukrainian Russian
Mixed Speech) [20, c. 4], ToOTO yxpaincvko-pociiicbke smiuiane
Moenenusa. J1o oABH 3a3HaYEHOI TepMiHOJOTiT OyJI0 BBEIEHO TaKOX
TEPMiH npomomun cyposcuxka abo 6aszosutl cypacux. OTXKe, MK
TiaIeKTHAUM CyOCTpaTOM 1 IIMM SBHINEM MH BOAYHMIM CTiHKHHA
3B'130K, 1 TOMY MOTPiOHO 3Ba)kaTH HE TITHLKH HA COIIOJIHTBICTUYHI
napamMeTpH, sIKi TpPUBIMH 4Yac mMaHyBalM 1 JOCi AOMIHYIOTH Y
JOCTIDKEHHX, a 1 Ha icTopuyHi Ta mianekTHi. CripaBi, B3aEMOJIs 3
JiaJleKTaMi € TEpIIOOCHOBOIO  (OPMYBaHHS IBOTO MOBHOTO
yTBOpeHHs [16, c. 19-20].

Pi3HOBHI ycHOro MOBIEHHS B YKpaiHi, SIKMH KBaliikyeMo K
CUCTEMY, 3AeOLTBIIOr0 XapaKTepu3ye OKpeMi TpPyNH HaceIeHHS

2 JlexTo, LIKOM CIIpaBeJIMBO, YCIIiJ 3a aBTOPOM IIi€i CTATTi, BU3HAYA€ OCTaHHI K
"ncepmopociizamu” [2, c. 566].

3 Take BU3HAYEHHS TAKOX MOMAHO B OJHIM enexTpoHHii neruuii (2019) ma caiiti
Ka6inery MinicTpiB Ykpainu, qus. https://petition.kmu.gov.ua/petitions/2253
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CEPeHBO-CTAPIIOTO IMOKONIHHSA (MOBHUX Tpym Big 50 pokiB), sKi
MEPEeBAKHO MAlOTh CUTbCbKE MOXOKEHHS, XOY MOXYTh KHTH B
Mmictax. [{ux MOBIIIB 3a3BHYail acOLIOIOTH 13 HEIOCTATHIM pPiBHEM
OCBITH, COIIAIBHOIO 1 TPYJOBOIO MOOUIBHICTIO MiXK CEJIOM 1 MiCTOM.
IIpore pi3HOMaHITHI MONBOBI  AOCTHIIKEHHS 1  BKJIIOUYCHE
CIIOCTEPEKEHHS 3aCBiMUyIOTh, 1O HOCIT "TpeThoro xomy™ Ykpainu
HE 3aBXKAH € MATOOCBIYCHUMH.

Opnier0o 3 OUCKYCIHHMX mpoOieM Joci € Ta, IO [OeXTo i3
YKpalHCBKHX COIIONIHTBICTIB 1, BiAmoBigHO, 3MI, yXuBae TepmiH
cyporcux SIK 3arajbHE TO3HA4YeHHS OyAb-SAKOro iHTep(EepEeHTHOTO
SBHIIA, HE BHUAULIIOYM HOro B TEKCTaX MNpamb CEMaHTUYHO YU
rpadiuyHo. ToMy B Takux JOCTIKEHHSIX "CypKHK" € BKa3iBKOIO Ha
OyIb-aKy (opMy MOBHOrO 3MilllyBaHHs. [HKONMM [MM TEepMiHOM
HA3UBaIOTh HAaBITh HE3HAYHI NPOSBU iHTEepdepeHLii, o TUIOBE s
JBOMOBHUX 1 0araTOMOBHHX CYCHUIBCTB 1 3YMOBIIEHE Pi3HUMH
TICUXOJiHTBICTHYHUMH i COMioMHrBicTHYHUMK (akTopamu’. Kpim
TOTO, BapiaHTH POCIHCHKOI MOBH, SIKHMH PO3MOBIISIIOTH B YKpaiHi,
MOXXYTh TaKOXX 3apaxOBYBaTH /O TaKOTro SBHUINA. BukopucTaHHA
LOTO KOHTPOBEPCIHOTO TepMiHa 3yMOBJIEHE TAKOX THUM, IIO HOTO
3a(ikcoBaHO B HHU3LII HAYKOBHX CTaTeil y pIi3HUX BHIAaHHAX
enruionenii "Ykpainceka wmosa". IllompaBma, aBTOp CTarTi B
SHITUKJIOTICTii HATrOJIONTyBaB Ha PI3HUX BapiaHTax i KOHTEKCTaX HOTO
BXXUBaHHIA [9, . 665—668].

MoxHa 3poOMTH  BHCHOBOK, IO OCHOBHMM  O0'€KTOM
TOCITIKEHHST € 3MIIIaHe MOBJICHHS Ha OCHOBI YKpaiHCBKOI MOBH
(abo, TouHimie, YKpaiHCHKOTO MIQJICKTHOTO MOBIICHHS 3 II€BHOIO
KUTBKICTIO TeHepalli3oBaHuX, HAJAPETIOHAIBHUX PUC) 13 HAKJIaJAaHHIM
POCIHCBKHX eJIeMeHTiB Ta riopuanux Gopm. Take moegHAHHS Pi3HUX
32 TOXO/DKEHHSIM €JIEMEHTIB il MOBIIB OKPEMHUX TPyl €
IEpBUHHOI0 KOMYHIKaTUBHOIO cucTeMoro (= L1°) i "rpetimM xomom"

4 I1e Te3a mpo Te, 1O B YKPaiHCLKOMY MOBHOMY IIPOCTOPi, (PaKTUYIHO CHiBiCHYIOTH
HE JIBi, @ TpH MOBHi cucTeMu: 1) yKpaiHChKa JliTepaTypHa MOBa; 2) pociiicbka MoBa i
3) YP3M "cypxkuk" [1; 16, c. 258-264].

5 OmHak 3a3HAYUMO, 1O B MHHYJIOMY, OCOGJIMBO B PAaSIHCHKUM MEPIOJ, CypIKUK MIr
TAaKOXX 3aCBIIIyBaTH BIUIUB YKPAiHCHKOI MOBU Ha POCIHCEKY, IO OYII0 XapaKTepHUM JUL
MICBKHX Ta IHAYCTpiaNbHUX neprdepiil BEIUKHUX MICT LHEHTPaTIbHO-CXiIHOT YKpaiHH.

6 Jlar. lingua prima = nepiuia MoBa.
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VYkpainu. Y 1poMy KOHTEKCTi, Ha Hally IyMKY, BusHaueHHs YP3M,
3anpornonoBane [. 'entmenemM, € ngomineHuM. [lompuw Te B HU3MI
HEJaBHIX NyOMiKaIiii TakoX YXHBAIOTh TEPMIH YKPAiHCbKO-
pociticokuii cypacux. YcyHeHHs akpoHiMa YP3M 1 nmoBepHeHHS 10
JIPYTOTo 3yMOBJICHO MParHeHHSIM YHUKHYTH KyJIbTYpPHO-TIONITHYHUX
acomiariii i3 paasHCEKUM MUHYJIHM, 30KpeMa IIOJ0 POCIHCHKOTO
BapiaHta akponiMa YPCP. JlexTo 3 MOBO3HABIIB MPOIOHYE 3HOBY
BXXHUBAaTH TEPMiH cypoicux "0e3 JoJaTKOBHX KoHOTarii" [8, c. 229—
230]. Ilpore micns Maibke ABAIUATHPIYHOI AWCKYCil Ta MOIIYKY
HEHTpambHOrO TEpMiHA MH BBaXKAEMO TOBEPHEHHS N0 TepMiHa
Cyporcux HETOPEUHNUM, TOMY ITOCTYroByeMocs adpeBiaTyporo YVP3M.

3aznaunmo, 1o I. enrmens 1 O. ITamiHCbKa 11 HO3HAYEHHS
HOTO  SBHINA K YaCTHMHM  3arajbHoi  MOBHOI  CHCTEMHU
BHUKOPUCTOBYIOTh TaKOX TEPMIH Me307eKm, IO Y3TOMKYETbCA 3
KiIacudikariero K. Bymraiizepa, 3aIpOMOHOBAHOIO Ha
OnpaerOyp3pkoMy cuMmmo3iymi 2007 poKy 1 pO3BHHEHOIO B
nojaibIuX nochipkeHHsx [23, c. 149-150]. llomo mopedHocTi
3aIM03WYEHOTO 3 KPEONICTUKM TOHATTS, 3a JOMOMOTOI SIKOTO
TPaIUIiTHO OMHCYIOTh MO3a€BPONEUCHKY MOBHY CHEIHU(iKy, MH
BHCJIOBIIIOEMO TI€BHI CYMHIBH HacaMIepes uepes Te, U0 Leil TepMiH
HE IM030aBIIEHUI JOAATKOBUX KOHOTAIliM, aie, (YHKIIOHAIBHO,
pO3yMieMo oOpaHHi aBTOpaMH ITiIXiI.

Po3p's3anHS  mpoOieMu  YCKIIQAHIOETBCSA, SIKIIO BpaxyBaTd
iHAMBiMyalbHE, 200 iI0JIEKTHE, 3MIITyBaHHS KOJIB (TOOTO "CypiKHK"
y IIUPOKOMY BHUTIYMau€HHi), IO peali3yeThCs SK B OKPEMHUX
BHUCJIOBIIIOBAHHSAX, Tak 1 B Juckypci. CmpaBai, BKIIOYEHI
CIIOCTEPEKECHHST 1 TMOJIbOBI JIOCHI/DKEHHS TaKOoX 3aCBiI4yIOTh
NOpUKIagd  CIIOHTAaHHOTO  3MIIIyBaHHS  MOBHHX  KOMIB, iX
nepemMukanHa. L{i pi3HOBHIM 3MiITyBaHHA MOB MOXYTh OyTH
3YMOBJICHI TAKMMHU IPUYUHAMHU:

1) inTeHCHBHOIO iHTep(depeHLieo, 3aJeKHOI0 BiJ COLiaIbHO-
KOMYHIKAaTHBHOTO KOHTEKCTY;

2) crienn(hikoI0 EMOIIIITHOTO CTaHy MOBIIIB;

3) MCHTAJIPHUMU  acoliamisMd 3 TEBHUMH  ICTOPUYHUMH
nepiogamMu abo 3aJIe)KHO BiJf CHTyaTHBHOTO KOHTEKCTY (HAIlpHKIIA],
paAsiHCbKa HOMEHKJIaTypa 1 IOB'S3aH1 3 HEI0 peaii);
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4) HemOCTaTHIM PiBHEM MOBHOI CBiIOMOCTI ¥ KOMIIETEHTHOCTI
MOBIISE;

5) HEBNEBHEHICTIO y BIACHUX MOBHHX 3aC00ax y KOPUCTYBaHHI
1HIIUM MOBHHMM KOJIOM.

YV HeBpaniit cipoOi MPUCTOCYBaHHS J0 CHIBPO3MOBHHKA abo0 i
BIUIMBOM HaBEJICHUX BUINE MPUYUH — OCOOIHMBO, KOJM MOBEIh HE
3HA€ JOCTATHBOIO MIpOI0 JiTEpaTypHOI MOBH 1 CXWMJIBHHUH [0
BHKOPHCTaHHS PI3HUX €JEMEHTIB, Ile MOXKE€ CIPUYHHSTH A0 TOSBU
riopunHrx Gopm i HecCHCTEMaTHYHOTO BUKOPHCTAaHHS TPaMaTHKU Ta
JICKCUKHU Pi3HUX MOB. OJHaK OKPECIUTH 1HAMUBIITyaJbHUN MOBHHIA
aKT  CKJIagHO, 00  BH3HAYaJbHy pOJb  BIJIrpae  TakoX
TICUXONIHI'BICTHYHUN KOMITOHEHT.

InionexTHe MOBIICHHS HA/Ja€ YaCTKOBY OL[IHKY TaKOMy MOBHOMY
SBUILLY, SIK "cypkuK". JlesKi yKpaiHCBKi Ta MOJBCHKI COLIOMIHIBICTH,
ITiJ] IMOBIpHUM BILTUBOM MOBHOI iJI€0JIOTil Ta JTaTEHTHOTO MypU3MY,
CXWJIBHI  aHaJi3yBaTH JIMIIE OKPEeMi TMPOSBH  3MIIIAHOTO,
iHTepQEepeHTHOr0 MOBJIEHHS. 3po3yMilo, MO B iX MOTpPaKTyBaHHI
MOBHOTO SBHIA JOPEYHO TOBOPUTH TIPO HECTAOLIBHUH i
Oe3cucTeMHHUI XapakTep Takoi yCHOMOBHOI cymimni [14, c. 138; 6,
c. 31-32; Takox auB. 7].

3ayBakumo, 1m0 "cypkHK' 'y 3aragbHOMY TIyMaueHHi
31e01IbIIoro KBalli(hiKyIOTh SIK COIIOJEKT i MOB'SI3YIOTh 13 TIEBHUMH
COIIAJIbHUMHU TPYNaMH W MICBKUMH KOHTEKCTAMH, SIK, HAIPHKIA],
punku (6azapm), mepudepii mMamux 1 cepennix mict Ta iH. Lle,
IpUHAWMHI, ab origine, pi3HOBUI MOBJICHHS, SIKHI BUKOPHCTOBYIOTH
TPOMAaJsHA 3 HEIOCTaTHIM pIBHEM OCBITH, IO HECIPOMOXKHI
IPaMOTHO BHUCIIOBIIIOBAaTHCSl YKPAiHCHKOIO JITEPAaTypHOIO MOBOIO i,
30KpeMa, He 3HAIOTh HOPM TOT'O BapiaHTa JITepaTypHOi MOBH, SIKHH
PEKOMEHIYIOTh 1 SKOTO JIOTPUMYIOTBCS Ha CydacHOMY erami
KyJBTYPHO-MOBHOI yKpaiHizauii. Harogocumo, mo 4nHHHANA CTaHAApT
XapakTepu3y€e IeBHUHM NPECKPUNTHBI3M 3  OYECBHIHHMH W
JATEeHTHUMH ITyPUCTHYHUMHU PHUCAMH, SK 3a3HAYEHO B UYHCICHHUX
crymisx. Lls TeHIeHIisT 3yMOBIIOE YCYHEHHS THX CTPYKTYPHUX
€JIEMEHTIB, fKi TMOAIOHI JI0 eJNEeMEHTIB pOCiiicbkoi MOBH abo
30iraroTbCsl 3 HIMH 1, TOAaMO, MOKYTh MaTH IIEPKOBHOCIIOB'SHCHKY
tpamumiro [10; 17]. Kpim Toro, iHKOMM 0COOM 3 BHCOKHM PiBHEM
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OCBITH TIPHCTOCOBYIOTHCS 1O MOBHOI'O CEpENOBHINA 1 MOBJIEHHS
CHIBPO3MOBHHKA, JI0 KOJIa SIKOTO BOHM MOTIIM TIEPBICHO HAaJeXaTu
[16, c. 256].

Haromicte  BH3HayeHHA  JiaJieKTy — 3a3BMYaidi €  MEHII
mpoOeMaTndHiM, TpUHAWMHI Ha TIOBEPXHEBOMY piBHI aHai3y,
30KpeMa Yy CXiJHOCJIOB'SIHCBKIM JIHTBICTHIN, ypaxOBYIOUH TPHBAITY
TPAJUI[I0 JTIAJICKTOJIOTIYHOT HAayKH SIK CaMOCTIMHOI JuMCIMILTIHK. B
YKpaiHCEKOMY MOBO3HABCTBi, Ha BIIMIHY BiJl 3aXiIHOEBPOIEHCHKOTO,
TiaJIeKT BUTIyMa4yylOTh SK y3arajbHEHY CYKYIHICTh TE€PUTOpPIaIbHUX
TOBIPKOBUX OJIMHHWIb, II0 MPEACTABISIOTh CTPYKTYPHO —OJM3BKi
MiKpocucTeMH (TOBIpKH) 1 IO € i€papXiyHO MiANOPSAKOBAHUMHU
3araJlbHOHAIIOHATBHINA MOBI [3, ¢. 145].

2. Bzaemo3B'si3kH Misk ¢opMamMHM 3MIlIAHOTO MOBJIEHHA i
aiajiekTaMH. YKpalHCBKO-pOCiiicbke 3MilllaHe MOBIECHHS, TOOTO
"cypxuK" y BY3BKOMY 1 HapOZHOMY pPO3YMiHHi, SIK 3acCBiTYeHO B
PI3HOMaHITHHX TEKCTaX, JEMOHCTPYE HU3KY CTAINX MIOBTOPIOBAHUX i
HAJrOBIPKOBHUX, HAJpPEriOHANBHUX pHUC, IO Ja€ MiJCTaBU
KBaiiKyBaTH TaKe SBHIIE K CBOEpinHe KoiHe. 1l cinbHi pucH He
3aJIe)KaTh BiJl peTiOHY MTOCTAHHS.

BinbImicTe MOCHITHUKIB CXWISETHCS IO JYMKH, IO TaKe MOBHE
HEpO3pi3HEeHHs chopMyBaIoCs B TOIHAYCTPiaIbHUH MEpio, 30KpemMa
Ha erTam, SKAA TepeayBaB TEpHIid XBHJI 3arajbHOl MOBHO-
KyIbTypHOi ykpaimizamii 20-x pokis XX cr.”. Hemapma, sk BBakae
JIEeXTO 3 JOCHITHHMKIB, MOXXHa TOBOPHTH HpO Ppi3HI BapiaHTH
yKpalHCBbKOi ~ JiTepaTypHOI MOBH, TIOB'Si3aHI 3  KYJBTYypHO-
MOJITHYHAMH TIEHTpPaMH Ie A0 ModYaTKy ykpainizamii [15, c. 230—
235; Takox auB. 5].

Sk Bimomo, 1e sBuie HAOYJIO MOIIUPEHHS 3 iHTeHCH(iKaIlier
iHAyCTpiami3amii BeMUKAX MICBKHX KOHTJIOMEpAIliil [eHTpalbHOl Ta
cximHoi Vkpainu. Y Takuiél croci® BigOyBaBCs MpPOIEC B3aEMHOTO
30/MMKEHHS! PO3MOBHMX 1 JIITEpaTYpHHUX BapiaHTIB yKpaiHCBKOi Ta
pOCificbkOi MOB, sIKi He OyJIHM TIOBHICTIO CTaHIApPTH30BAaHUMH K
3a3HaBaJM 3POCIHIIEHHS MICT. BIJIMB YHMHHOTO JiTEpaTypHOTO

7 10.B. llleBenboB, HAPHKIIA, 323HAYAB, IO BiH YIEPIIE IIOYYB CIOBO CYPIICUK HA
NO3HAYEHHsI YKPaiHCBKO-POCIHCHKOr0 MOBHOro 3mimryBaHHs y 30-x pokax y
XapkiBcbKOMY razeTHOMY TexHikymi [12, ¢. 173].
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cTagmapry Ha YP3M mnodaB mnocuiaroBaTHCS JHIIE 3 JPYroi
notoBuHA 90-Xx pokiB XX cT. J[js mianmekTiB, a TOYHIIIE, TOBIPOK,
TpamuniiiHo Oynmu xapakTepHi Outein crenudiyni ozHaku. IIpote B
OCTaHHI JECATHPIYYsl dYepe3 HU3KY eKCTpaiHIBalbHHUX (DaKTOpiB
(iHTEeHCHBHA CTaHIAPTH3ALIIS, rirobasizartiitana JTUHAMIKA)
CIIOCTEPIraEMo TEHIICHITIO 0 3HUKHEHHS IATEKTHUX OCOOMBOCTEH
abo ix 3nuTTs B mmpl perioHamizoBani BapiantH. llle omHiero
MIPUYMHOIO0 BTPATH MIAIEKTHUX OCOONMBOCTEH € BHYTPILIHS MIirpartist
BEJMKMX TPYI HACEJIEeHHs BHACTIIOK eCKaJallii pociiichKoi BiltHH TPOTH
Ykpainu, ocobnmuBo micis 24 mrororo 2022 poky mo ceoroani. OTxe,
JIaJIeKTH 4epe3 MOCTiiHy KOHBEPIeHIIi0 JI0 BiMOBITHUX CTaHAApPTHHX
MOB-ETAJIOHIB JIEMOHCTPYIOTh TEHJIEHIIIIO 10 TBOPEHHSA PEriOHAIBHHUX
BapianTiB. [lomiOHMIi mpomec perioHamizamii cHocTepiraeTbCst y
0araTbOX €BpOICHCHKUX MOBaX, a B YKpaiHi Ta bimopyci ui npouecu
TTOCHJTIOIOTH 3MITTyBaHMMA XapakTep MoBieHHs [13; 21, ¢. 4-5].

Iloctae 3amuTaHHSs: SK BIOPI3HATA JIAJIEKT y  HIMPOKOMY
BuTiaymauenHi Bix YP3M (“"cypxkwuky")? Hacammepen mnoTpiGHO
BHOKPEMHUTH 30HH (apeamu), IO € BIAHOCHO OTHOPITHUMH 3
JiaJIeKTHOTO TIOTJIAY 1 e HApOJHOPO3MOBHA YKpaiHChKa MOBa MICT HE
3acBimuye cyTtreBoro BapiroBanHs. [lotim mani YP3M, 3i0Opani Ha
MONEepPeAHbO  BU3HAUCHI 1 TOMOreHHi  Teputopii K i3
TIAJIEKTOIOTIIHOTO TOTIAAY, TaK 1 3a CIPHHHATTSIM MOBIIIB, MOXKHA
aHaTi3yBaTH. TakWM apeajioM, HalpHKIa[d, € eHTPaIbHO-MIBHIYHA
Vkpaina, 3okpema KuiB, cxigHa yactuHa cycigapoi JKHTOMHUpPCBHKOI
o0acTi, mBaeHHa YacTrHa YepHiriBchKoi o0macti Ta cycimas CyMmchka
obmacte  Tomo. lleft amamiz  mepembadae  CIIOCTEPEKEHHS,
BUOKpEMJICHHS Ta 3iCTaBJEHHs [aleKTHHUX OCOOJMBOCTEH 13
PO3MOBHHMM  pi3HOBHAOM  YKpaiHCbKOi ~ MOBH,  NpPUTaMaHHUM
BIIMOBITHUM TepuTOpisiM. MOpP(}OIOro-CHHTAKCHYHI Ta CEMaHTHKO-
JIeKCHYHI PO30DKHOCTI MK "CIIpaBKHIMH" JiaIeKTHUMH €JIEMEHTaMH 1
(opMaMu YCHOTO MOBJIEHHS 3MILIIAHOTO THITy OOpaHOro apeany MO)KHa
TTOSICHUTH K POCIHCHKUH BIUIMB 1 SIK TIPOIIEC TiOpHan3altii.

Ha ¢onernynomy piBHI MOTpiOHO TakoX ypaxyBaTh crerudivHi
(oHeTHYHI PUCH iaJeKTHOro apeany (TOBIpOK) i 3ICTaBUTH iX i3
BiJIMOBITHUM Pi3HOBHIIOM YKPaiHCHKOI MOBH, SIKOIO PO3MOBJISIOTH Ha
uid  Teputopii. Bapro Takox BW3HAYMTH, XO0Y NPUONIM3HO, Ti
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XapakTepHI pHCH, SIKi TPUTaMaHHI 3MILIAHOMY MOBIEHHIO a0o
ACOIIOIOTECST 3 HUM. [IOpIBHSHHS IHMX PHUC, MO0 ACOIIIOIOTHCS 3
YP3M, 3 nmianekToM, pO3MOBHOI YKpPaiHCHKOK) MOBOIO, THUIIOBOIO
il oOpaHoi TepuTopii, Ta 3 YyKpaiHCBKMM(M) BapiaHTOM(-aMH)
POCIHCBKOI MOBH IEBHMX 30H, BUSBIISE, NPUHAWMHI CHHXPOHHO,
OpPIEHTOBHY JIHIIO PO3MEXYBaHHSI MDK [IaJeKTOM Ta IHIINMH
PI3HOBHIAMH MOBH.

OpHak, K 3a3HaYCHO BUINE, B aHAi3i MOBHHX OJWHHIIL MOTPIOHO
3BKaTH Ha HAAPETIOHATBGHI Ta TeHepalli30BaHi pucHu, 1O
xapakTepu3ytloTb YP3M. Skimo mparsHemMo 3po3yMiTH MOXOMKEHHS 1
NPUPOAY JAOCHIKYBaHOTO SIBUILA, MOTPIOHO JOTPUMYBATHUCS TaKHX
METOJIOJIOTIYHUX BHIMOT: a) JOCKOHATe 3HAHHS IaJICKTHOI KapTHHH i
COLIO/TIaJIeKTHOTO JIaHAA(TY AOCTIIKYBaHOI TepHTOpii; 0) 3HAHHA
icropii ykpailHCBKOI MOBM I OCHOBHHMX €TamiB ii pPO3BUTKY;
B) 3aCTOCYBAaHHS BIIOBIIHOTO JIEKCHKOTPa(idHOTO i1HCTPYMEHTAPIO
(icTOpUYHMX Ta ETUMOJIOTIUYHHX CJIOBHHKIB, JIHIBICTHYHHX aTJaciB
tomo) °. OTxe, Tpeba He 0OMEKyBAaTHCS TilbKM COLIONIHIBICTHYHUM
MIX0MoM, a oO0'€mHyBaTH KpHUTEpii TpaaWIlifHOI Ta COIiaJbHOI
JIaJIEKTOJIOTI.

Bopnouac Oyno O mOUIIBHO aHANI3YBaTH CYP>KHUKOBI JaHi TaKOX
y IIUPLIOMY 1CTOPHKO-JIIHTBICTUYHOMY KOHTEKCTi, SKHH Mae
BpaxoByBaTH pi3HI eranmu (OpPMyBaHHS 1 CTaHHApTH3allii CydacHOI
yKpaiHCbKOi MOBH: 3 mepmoi monoBuHN XIX ct. wepe3 20-Ti poku
XX cr. 10 nepiony 3000yTTa He3anexxHocTi 13 1991 poky norenep.

Haromocumo, mo 3a ocTaHHE ACCATHPIYYSA, 30KpeMa IiCIIs
pOcCiiicbkOoro BTOPrHEHHA B Ykpainy 2022 poxy, mnypusMm i
HOpPMAaTUBHA HETOJIEPAHTHICTh A0 BCHOrO, IO MOXKE 34aBaTHCA
HaOJIMKEeHUM 10 POCiiicbKOi MOBH a00 HaBiTh 1 30ira€Tbesi 3 MOBOIO
YW KYJbTYpOIO, Iie Oiblle MOCHIHIUCS. HekpuTuiHe cTaBIeHHs J10
rpamMaTu4HoOi i JIEKCUYHOI CHaIIIUHA YKpPaiHChKOI MOBH DPa3oM i3
BiIOOPOM 1  BIAXWIEHHSM TaKWX C€IEMEHTIB MOBH, IO

8 11i kpuTepii 6ys10 chopmyiboBano y npausx Jens Taymio [4, c. 226-228]. Ynepiue
aBTOp mpexacraBuB iXx Ha OnpaeHOyp3pKoMy cummo3iymi 2007 poky, a mi3Hime
amantyBany coiBpoOitHuku rpynu . 'enrtmiens, 3okpema O. [laminceka, uis
iHTepnperanii MOBHUX (akTiB. be3 boro aHamiz JaHUX 3aJIUIIUBCS O IEPEBAXKHO Y
(bopManbHUX MeXaX CTaTUCTHYHO-KINBKICHOT COLII0JIIHIBICTHKH, IHTEPIIPETALLis SKOT
HE 3aBXIH € HaIiiHOIO.
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MEPEeTHHAIOTECS. 3 POCIMCHKOI0 ab0 1HTEPIPETYIOThCS SK KallbKH,
MiATBEPPKEHO B YMCICHHUX pajionporpamax i 0yorax, BiIOMHX SIK
"anTHCypxkuk"’. HaBiTh crnpobu 1eKoro 3 iCTOPUKIB YKpaiHCHKOi
MOBH TPaKTyBaTH HWMOBIpHI pPOCiSHI3MH a0 IICEBIOPOCISIHI3MHU 1
CYpKHMKI3MH KOHTEKCTyalbHO 1 B Takuil CIocid rambMyBaTH ITFO
TEHJICHIIII0 3a3HAIOTh [TOPA3KH Ha XBUJII MOBHOTO MTyPHU3MY .

3a aHanoriel0 10 TOAIOHOrO sBHIIA OLIOPYCHKO-POCIICHKOTO
3MIIIIAaHOTO MOBJICHHS (TPacsHKH), yBakaemo Y P3M "HamiBiamekTom",
crimpatounch Ha koHuenmito LI1. Kmimosa [22, c. 179]. Ha namy gymky,
OJIHA 3 OCHOBHHMX BiJJMIHHOCTEH MIK TEPHUTOPIAIBHUMH JiaJIeKTaMH Ta
YP3M mnosnsirae B TOMy, L0 Apyre Mae€ IIHMPLIE MiKpETiOHAIbHE 1
miactpactiuHe mommpeHHs. Bono dyskmionye sk L1: gma TEx
MIOKOJIiHb, SIKi HAPOAWJIMCS] MK JIBOMa CBITOBUMH BilfHAMHU 1, 30KpeMa,
micis Jpyroi ceitoBoi Biiiam (i3 40-x pokiB XX cT.).

3. YP3M i pianexktn: po3mexyBadabHi Jinil. [lpuGmmsne
pPO3MEXYBaHHS TpaAWIiHHUX miamekTiB 1 YP3M, 3a BHUHSITKOM
JesKMX 3arallbHUX 1 B)KE 3alpOIIOHOBAHMX KpHUTEPiiB, MOXKHA
MIPOBOJUTH TITBKH TCIS PETENHHOTO aHANl3y MiaJeKTHUX MaHUX,
MOPIBHIOIOYM 1X 3 IHIIMMH CTaHIAPTHAMHU Ta HECTaHJAapTHUMH
BapiaHTaMH MOBH, IO B3aEMOJIIIOTH y LbOMy mpoueci. Crpasmi,
JiaJeKTH AEMOHCTPYIOTh HHU3KY (DOHETHYHHX, MOPQOIOTIYHHX, a
TaKOX JIEKCHYHUX O3HAaK, sIKI He BXOIAThH 10 MiciieBoro YP3M (mop.
MOHATTA "MPOTOTHUN CypXHKa'), Ui IBOTO MH JOCIIIKYBaIH
YKpaiHCBhKi IPUKOPAOHHI TOBIPKH MiBHIYHO-3axinHOI YepHIriBIIMHA
Ha KOpJoHi 3 Binopyccio, Hemomanik Bix Pociiicekoi ®eneparii'’.
AHauni3 TpyHTOBaHUH HA eMITIPHYHUX JAaHUX, a TAKOXK Ha CIIPUIHSTTI
THX MiCUEBUX HOCIiB MoBH (iH(OpPMAaHTIB), SKi 3aCBiIYMIH
BUIIMH piBeHb MOBHOi CBiIOMOCTI Ta 4yTiaMBOCTi. JlomaTtkoBy
iHpopMaIlil0 PO KOHTEKCT BUKOPWUCTaHHS, CIOPUHHATTA Ta

° HajaeMo TyT TilbKu Jeski BUOipkoBi npuknanu.: Kpaina ®M; 24 Kaunan (Bonommu
2023) https://surli.cc/ulywsf; https://ukr-mova.in.ua/library/antusurzhuk/ Ta is.

10 3ayBaXkuMo, 110 1151 JHANIEKTHA CMyTa HAJIEKUTH JIO IIUPLIOL TEPUTOPIi MiBHIUHO-
cxigaoro Ilomiccs, cymikHOI 3 BIANOBIAHMMH [iaJeKTHHMH pi3HOBHJIAMH, SIKi
MaroTh AK "MoOBH-max" — y ceHci Himenbkoro jinreitca I'. Kimoc (Heinz Kloss) —
O1JIOPYCBKY 1, IEBHOIO MIpPOIO, POCIHCEHKY.
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OLIIHIOBAaHHA T'OBIpOK MOpPiBHAHO 3 YP3M oTpumMaHO 3a OIOMOTOIO
aHkeT Ta Gokyc-rpym inTeps'io [18] .

Heski ¢parmMeHTH IUCKYCIHHMX (OKYC-TPYIl 32 Y4acTi CBIIOMHUX
LIKOJISIPIB  MIATBEPIKYIOTH HAallli IOMNEpeNHi CIIOCTepeKEeHHS.
YyacHUKH 31aTHI BiPi3HATH TOBIPKY BiJl 3MIlIIaHOT MOBH (CYPIKHKY )
MepPEeBaYKHO HAa OCHOBI (JOHETHYHUX Ta JIEKCHIHUX KPHUTEPiiB (3 IXHIX
ycr: "BuMoBa" Ta "ciosa"). Kpim Toro, iHpopMaHTH 3a3Ha4al0Th, 110
TPaIUIIHANA JiaJeKT i3 OLTIOPYCHhKUMH €JIeMEHTaMH € XapaKTePHUM
IUIA CUTBCBKHX HACEJeHHMX ITyHKTIB PIMKWHCHKOTO paiioHy 1 HHM
PO3MOBIISIOTH JIFOM JIITHROTO BIKY, TOZ1 SIK Y MICTaxX i cepe MOIOI1
nepeBaxae (abo mepeBaxaia 0 MOYaTKy BiHH) pociiickka MOBa abo
3Mimani ¢opmMu. MoBa MOJIOIOTO IOKONIHHS HAONMKAETHCA [0
y3arajipHeHoro Tumy ~YP3M. Ixwmiif  pisHOBMZ ~ MOBIEHHs
mo30aBIEHUI CHpaBXHIX OCOOJMBOCTEH OIIOPYCHKOTO THMY 1
sICKpaBUX miaekTHUX puc [19, c. 245]. Ha mymKy pecroHIeHTIB,
TaJeKTOM PO3MOBIISIOTH 37EOUTBIIOT0 TPEICTABHUKH CTapIIIOTO
MOKOJIiHHS (BikoM moHa]] 70 poOKiB).

JIiHrBicCTUYHMH aHANi3 OCHOBHHX AlaJI€KTHUX 0COOIMBOCTEH Ta iX
YCYHEHHsI 200 aJanTyBaHHS y MPOIECi IEPEXOAY 10 3MIIIaHOi MOBH
Oyze UII0CTpOBaHO y IpyTii YaCTHHI CTaTTi.

BucHoBku. Y cydacHiil yKpaiHCBKill COLiOMHIBICTUII Ta Teopii
MOBHHX KOHTAKTIiB TOCTPO IOCTana IMOTpeba MEeperisHyTH IesKi
KJIFOYOB1 TEPMIHOJIOTIYHI TMHTAHHS, IO CTOCYIOThCA TOHATTI Ta
OKpeclieHHs 00'eKTa IOCTIDKEHHS MOBHOIO SIBUINA, BiIOMOTO SIK
"cypxuk". lle 3yMOBIIEHO THM, MO JEXTO i3 COIIONIHTBICTIB,
ycymeped OBOM JAECATHPIYYSIM aKaJeMidyHOi OUCKycCil mpo Te, 5K
kBaTi(pikyBaTH 1ell (PeHOMEH, BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH CYPIICUK Y
3araJbHOMY 3HaueHHI Oynp-sKOoi MOBHOI cyMmimi u4u Oyab-sKoi
¢dopmu iHTEepdepeHmii abo BIAXWIEHHS BiJ HOPMH Cy4YacHOI
JiTepaTypHOi yKpaiHCbKOi MOBH. IHKOMM BXKMBAaKOTH Iel TEepMiH
HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO TTOXOJUKEHHS HAaBITh Ul ONHUCY HE3HAYHOL
yKpaiHCbKOi iHTepdepeHIIii Ha pociiickky MOBY B YkpaiHi. [Ipuunan
TAKOTO MIAXOAy 10 PO3B'SI3aHHS CHIPHUX MUTaHb MOXYTh OyTH

" Muckyciini (hokyc-) rpynu BinOymucs B 3arainbHOOCBiTHIN mKoni Ne2 M. Pinku
(xonumHid padioHHUI wneHTp YepHIriBcbkol 007acTi), KOJEKTHBOBI SKOI MH
BHCJIOBJIOEMO LIUPY MOASKY.
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MOB'A3aHI 3 THUM, L0 MpoOieMy He Oylno aJeKBaTHO BHBYEHO.
IMoBipHO, 110 YacTHHA HAyKOBOI CIIIFHOTH IIIe HE aKIenTye abo He
BpaxoBY€ MiXKHAPO/IHI HAYKOBI BUCHOBKH II[OJI0 TAKUX ACIICKTIB.

3mimane MoBneHHs, (To6ro YP3M) crnmpaeTbcsi Ha yKpaiHCBKY
(HammianekTHy) 0a3y 3 JOMIIIKOIO CHpaBXKHIX abo IependadyBaHNX
pocisHi3MIB 1 iiMoBipHUX TiOpuIHNX hopM. Tomy, sIK 3a3HaUEHO B HUBLI
mpanb  aBTopa, A8 e(EeKTUBHOIO BHBYEHHS LBHOro (peHoMeHy
HEOOXiTHO BHHTH 3a MEXI CyTO COIIIOJIHTBICTHYHHAX IapameTpiB i
BpPaxOBYBaTH TaKOX [aJIeKTOJIOTIYHYy Ta ICTOPHKO-JIHIBICTHYHY
MEPCIIEKTUBH.

[ompu 30cepemxeHHs Li€l pO3BIIKM Ha YKPaiHCHKHX TOBOpax
pUKOpAOHHS YKpainu, binopyci Ta wactkoBo Pociiicekoi ®Deneparii
(miBHiuHME  3axim  YepHiriBchkoi — o0macti),  3amporoHOBaHA
METOZOJIOTISl HE IPETEHAY€E Ha BUYEPIHICTh, OHAK MOXE CIYT'yBaTH
MOZCIUTIO JUIS BHOKPEMJICHHS IHIIUX peTiOHaJbHUX BapiaHTIB
YP3M. ®eHoMEH IOUITFHO aHANI3yBaTH B MeXKaxX MaKpOapeais;
OCTaHHIMHM pOKaMH IIed MiJXiJ YaCTKOBO peani3oBaHo [ eHTmieneM i
HOTO AOCIiAHUIBKOIO TPYIIOO.

Hespakatounm Ha Te, IO aHaii3 1 MOPIBHAHHA TPaAULIHHUX
MOBHUX piBHIB ((OHETHYHOTO, MOP(OIOTIYHOTO, IEKCHYHOTO TOLIO)
OyZe NpONOBXKEHO B JAPYri dYacTUHI wLi€l cTaTTi, HONEepeaHi
TOCTI/DKEHHS aBTOpa 3acBiMUMIIM, IO B MPOIECi MEpPexonay Bix
mianexkty a0 YP3M mpocTexyeThcs 3aragbHa TEHACHINS [0
YCYHEHHSI AEAKUX XapaKTepHUX [TialeKTHUX (GOpM 1 eJIeMEeHTIB,
CHUTBHUX — Yy IIbOMY KOHKPETHOMY BHITQAKy — 3 OiJIOpPYCHKHMHU
BapiaHtamMu. Bimnosimao, mo YP3M ("cypxkwuky"), SKuit ciyrye
CBOEPITHMM "MOBHHM KOHTEHHEpoM', TepexolsaTh JHIIEe OKpeMi
TUIOBI [iaJIeKTHI pHCH, JEsKi PO3MOBHI €JIEMEHTH, apxai3Mu, a
TaKOXX CIIPaBKHI 94X niepedadyBaHi POCiTHIZMU.

OTxe, iHTepIpeTalis TOro, YM TEBHE BHCIJIOBIIOBaHHS Ta/abo
CYKYIHICTh €JEMEHTIB HaJIe)KaTh 10 3MIIIaHOi MOBHU SIK pe3yJbTaT
pPOCIiICBKOTO  BIUTUBY, YM Hi, 3alleXUTb TaKOX Bil HU3KH
eKCTPATIHTBAILHUX YWHHHKIB, CEpEJl SAKUX BaXKJIMBY POJIb Bimirpae
3MiHa MOBHOI CBIJIOMOCTi, II0 € HACIIJKOM IypU3My i MOBHOIO
MIPECKPUNITUBIZMY KyJNbTypHOI yKpaiHizamii. Ile miarBepmxyrooTh
YHCIIEHHI CydYacHI Mesiamporpamu "aHTHCYpPXKHKY', fAKi, 30Kpema
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micnst pocidickkoro BroprHeHHs 2022 poky, mommpeni y 3MI Ta
iHTepHeTi. X0oua Taka peakiis Ha "MOBY arpecopa’ € 3pO3yMUIOI0 i
[IEBHOK) MIpPOK BWIIPABJaHOK, BOHA TAaKOX CBIAYUTH IPO
HEKPUTUYHE CTABJICHHS 10 BJIACHOI YKPalHCHhKOI MOBHOI CHAJIINHU.
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